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"Roberto Mondola analiza y documenta excelentemente la doble
condición de traductor y exégeta de Villegas, a caballo entre dos
épocas, dos culturas y dos poéticas, en el marco de la comercial y
culturalmente rica ciudad de Burgos, y bajo el mecenazgo de doña
Juana de Aragón, hija de Fernando el Católico. También nos
proporciona un fino análisis de la lengua, una acertadísima descripción
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